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ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD ENTRE EL DEPARTAMENTO DE SANTANDER Y XXXXX
El presente acuerdo de confidencialidad, en adelante el ACUERDO, se celebra entre los suscritos, a saber:  por una parte, XXXXXXX, vecino y domiciliado en esta ciudad, identificado con la cédula de ciudadanía No. XXXXX en calidad de GOBERNADOR DEL DEPARTAMENTO DE SANTANDER, de conformidad con la credencial o Acta de Elección No XXXX expedida por la Registraduría Nacional del Estado Civil XXXXXX y el Acta de Posesión contenida en la Escritura Pública XXXXXXX, quien obra en representación legal del DEPARTAMENTO DE SANTANDER, entidad del Orden Territorial, identificada con NIT No. 890201235-6, quien en adelante se denominará el “EL DEPARTAMENTO o PARTE REVELADORA”, y por la otra, XXXXXXXX vecina y domiciliada en la ciudad de Bucaramanga, identificada con la cédula de ciudadanía No. XXXXXXX, quien actúa en calidad de (funcionario o contratista), nombrada mediante xxxxxxx, posesionada mediante acta xxxx y quien para los efectos del presente documento se denominará “ASISTENTE o PARTE RECEPTORA”, los cuales se denominarán como LAS PARTES, quienes han convenido celebrar el presente Acuerdo de Confidencialidad que tiene como finalidad xxxxxxxxxxx

CONSIDERACIONES:

PRIMERA. Que las Partes están interesadas en adelantar las Mesas de Trabajo mediante las cuales se generará una labor sincronizada para el análisis de alternativas para la toma de decisiones en todos los temas pertinentes y relacionados con xxxxxxx
SEGUNDA. Que, para permitir el adecuado y correcto análisis del tema a tratar, la Parte Reveladora está dispuesta a revelar a la Parte Receptora determinada información que se considera confidencial.
TERCERA. Que la Parte Reveladora desea proteger la Información Confidencial que será revelada a la parte Receptora.
CUARTA. Que las Partes consideran necesario suscribir este Acuerdo el cual regulará los términos y condiciones aplicables al tratamiento de dicha Información Confidencial.

En consecuencia, las Partes acuerdan lo siguiente:
ESTIPULACIONES

PRIMERA. OBJETO. El presente Acuerdo tiene por objeto ….
SEGUNDA. DEFINICIONES. Para efectos de este Acuerdo, y a menos que expresamente se estipule de otra manera, las palabras escritas con mayúscula tendrán el significado asignado a dichos términos según se indica a continuación: 

A. “Mesa de Trabajo” significa reunión en la cual se congrega a expertos de diferentes entidades o sectores a intervenir con el fin de socializar y discutir el tema por el cual han sido convocados, para finalmente emitir un Acta que englobe los resultados de dicha discusión. 

B. “Información Confidencial” significa cualquier información escrita, oral, gráfica o contenida en medios electrónicos o electromagnéticos o que sea susceptible de ser obtenida a través de la observación o la inspección visual y en general cualquier información que la Parte Reveladora, asesores y/o contratistas, le revelen a la Parte Receptora.

El término “Información Confidencial” incluye, pero sin limitarse a lo siguiente:

(i) Información técnica, financiera, contable, tributaria, económica y comercial relativa al objeto de este Acuerdo, planificación de actividades, formatos, documentos de estructura organizacional, reportes, planes, proyecciones de mercado, información de precios, datos y cualquier otra información industrial, junto con fórmulas, mecanismos, patrones, métodos, técnicas, procesos de análisis, contraseñas para acceder determinados sitios web con acceso restringido, propiedad intelectual, incluyendo marcas registradas o no registradas, nombres comerciales, dibujos, software, datos, prototipos, know how, documentos de trabajo, compilaciones, comparaciones y estudios;

(ii) Cualquier información, dato o documento, relacionados con las actividades que desarrolla la Parte Reveladora, tales como, pero sin limitarse a la información financiera, legal, comercial, estratégica y administrativa;
(iii) Cualquier información relacionada con las Mesas de Trabajo y cualquier otro proceso relacionado con este;
(iv) Información de las personas o compañías que sirven de asesores a la Parte Reveladora, incluyendo consultores y empleados;
(v) Los registros, archivos y documentos de la Parte Reveladora relacionados con el tema a tratar en las Mesas de Trabajo; y
(vi) Cualquier otro documento preparado y conservado con carácter confidencial por la Parte Reveladora, asesores y contratistas.

No obstante, no constituirá Información Confidencial para efectos de este Acuerdo: 

(i) La información que sea de dominio público al momento de recibirla o que haya pasado a ser de dominio público, sin mediar acción u omisión del Interesado, y/o Representantes; 

(ii) La información que sea legítimamente revelada al Interesado, por una tercera Persona que no esté sujeta a ninguna obligación de confidencialidad respecto de tal información;

(iii) La información que haya sido revelada de forma previa a este Acuerdo por la Parte Reveladora a la Parte Receptora sin que estuviera sujeta a ninguna obligación de confidencialidad; y

(iv) La información que sea desarrollada independientemente por el Interesado, sin el uso de o sin haberse basado en la Información Confidencial. 
C. “Persona” significa, cualquier individuo, sociedad, asociación, fundación, empresa unipersonal, o cualquier persona jurídica, joint venture, unión temporal, consorcio, patrimonio autónomo, o cualquier otra entidad de cualquier naturaleza y en general cualquier persona que sea considerada como tal de conformidad con la ley aplicable.

D. “Representantes” significan los empleados, trabajadores, ejecutivos, funcionarios, consultores, agentes, asesores de las Partes.
PARÁGRAFO. Los términos que no estén expresamente definidos en el presente Acuerdo se deberán entender en el sentido corriente y usual que ellos tienen en el lenguaje técnico correspondiente o en el natural y obvio según el uso general de los mismos. Los términos que denoten singular también incluyen el plural y viceversa, siempre y cuando el contexto así lo requiera. 

TERCERA. PROPIEDAD DE LA INFORMACIÓN CONFIDENCIAL. La Parte Receptora reconoce y acuerda que toda Información Confidencial, que sea revelada por la Parte Reveladora o a la cual tenga acceso la Parte Receptora en el marco de las Mesas de Trabajo es y continuará siendo de propiedad exclusiva de la Parte Reveladora.

PARÁGRAFO. La Información Confidencial revelada por la Parte Receptora o a la cual tenga acceso la Parte Reveladora se entenderá como propiedad exclusiva de la Parte Reveladora.

CUARTA. USO DE LA INFORMACIÓN CONFIDENCIAL. La Parte Reveladora, sus representantes u otra tercera Persona en su representación, entregarán al Asistente Información Confidencial con el único objeto de ser discutida y utilizada en el análisis de alternativas para la toma de decisiones en todos los temas pertinentes y relacionados con el dominio con la Empresa de licores de Santander.

QUINTA. CONFIDENCIALIDAD. La Parte Receptora se compromete a: (i) No revelar o divulgar la Información Confidencial a terceros en forma directa o indirecta, total o parcialmente sin la autorización previa, expresa y por escrito de la Parte Reveladora. (ii) No utilizar la Información Confidencial para fines diferentes a aquellos aspectos relacionados con el objeto de las Mesas de Trabajo; (iii) No copiar ni reproducir en forma alguna los documentos que contengan Información Confidencial, salvo por las copias y reproducciones de los documentos que contengan Información Confidencial que sean necesarios para adelantar las actividades dentro del curso ordinario de las Mesas de Trabajo; (iv) No utilizar la Información Confidencial de manera tal que pueda ser, directa o indirectamente, perjudicial para los intereses de la Parte Reveladora; y (v) Desarrollar todas las medidas necesarias para garantizar el adecuado tratamiento de la Información Confidencial. 

SEXTA. EXCEPCIONES. La Parte Receptora sólo podrá revelar Información Confidencial a terceros en los siguientes eventos:(i) Cuando exista consentimiento previo, expreso y por escrito de la Parte Reveladora. (ii) Cuando la Información Confidencial deba ser revelada en cumplimiento de un deber legal u orden proveniente de autoridad competente en ejercicio de sus funciones legales. En este caso, la Parte Receptora deberá notificar inmediatamente a la Parte Reveladora, proveyendo los detalles razonables de la solicitud de entrega de información y, previo a realizar cualquier divulgación, deberá cooperar con la Parte Reveladora y tomar aquellas acciones, que razonablemente le requiera la misma a fin de evitar o minimizar el efecto de cualquier divulgación requerida. En el evento en que la Parte Receptora no pueda evitar de manera legal la divulgación de la Información Confidencial, la Parte Receptora se obliga a revelar únicamente la parte de la Información Confidencial que sea expresamente requerida por deber legal u orden proveniente de autoridad competente, estableciendo el carácter confidencial de la información y proveyendo a la Parte Reveladora una copia de la información que sea entregada.

SEPTIMA. DEVOLUCIÓN Y DESTRUCCIÓN DE LA INFORMACIÓN. En el evento en el que la Parte Reveladora solicite la devolución, eliminación, supresión o destrucción de la Información Confidencial divulgada a la Parte Receptora (incluidas sus copias y reproducciones), ésta última deberá devolver, eliminar, suprimir o destruir de forma inmediata dicha Información Confidencial. 

En dicho contexto, la Parte Receptora se obliga a emitir una certificación en la que establezca que la devolución, supresión, destrucción o eliminación de la Información Confidencial ha sido completada en cumplimiento de este Acuerdo. Dicha certificación debe ser emitida dentro de los 5 días siguientes a la solicitud de la Parte Reveladora de que trata el párrafo anterior.

En el evento en que la Parte Receptora deba conservar la Información Confidencial para dar cumplimiento a requisitos legales y/o regulatorios, la Parte Receptora enviará una notificación a la Parte Reveladora indicando (i) el requisito legal o regulatorio que debe ser cumplido; y (ii) una lista de la Información Confidencial que sería conservada para dar cumplimiento a dicho requisito legal o regulatorio. 

Finalmente, dentro de los diez 10 días siguientes a la fecha en que tal requisito legal y/o regulatorio hubiere sido satisfecho o no sea legalmente exigible, la Parte Receptora procederá a la devolución, eliminación, supresión o destrucción de dicha Información Confidencial en los términos previstos bajo este Acuerdo, y emitirá el certificado mencionado en el párrafo anterior confirmando la devolución, supresión, destrucción o eliminación de la Información Confidencial.

La obligación de confidencialidad, en relación con la Información Confidencial, conservada por la Parte Receptora seguirá siendo aplicable y sobrevivirán a la terminación de este Acuerdo.

OCTAVA. VIOLACIÓN DE LA OBLIGACIÓN DE CONFIDENCIALIDAD. La violación de la confidencialidad o el uso indebido de la información constituye un incumplimiento al presente acuerdo que se derivará de la violación del principio de la buena fe, lo cual dará lugar al inicio de las acciones legales pertinentes tendientes a obtener el resarcimiento de los perjuicios que se ocasionen directamente, siempre y cuando el RECEPTOR, sea condenado, y reconoce que la PARTE REVELADORA, en su calidad de parte afectada o perjudicada, según el caso, tendrá derecho a ejercer cualquier medio legal para evitar que se sigan ocasionando daños.

Lo anterior sin perjuicio de las consecuencias penales establecidas en el artículo 258 del Código Penal Colombiano, el cual establece las conductas que pueden ser tipificadas en el delito denominado utilización indebida de información privilegiada.

Así mismo, también se podrá llevar a cabo un proceso de Competencia Desleal por violación de secretos industriales o empresariales, de acuerdo a lo establecido en la Ley 256 de 1996: 
"ARTÍCULO 16. VIOLACIÓN DE SECRETOS. Se considera desleal la divulgación o explotación, sin autorización de su titular, de secretos industriales o de cualquiera otra clase de secretos empresariales a los que se haya tenido acceso legítimamente pero con deber de reserva, o ilegítimamente, a consecuencia de algunas de las conductas previstas en el inciso siguiente o en el artículo 18 de esta Ley."
NOVENA. DURACIÓN. Las obligaciones de confidencialidad establecidas en este Acuerdo terminarán dentro del término de un (1) año contado desde la fecha de suscripción del presente documento. 

DÉCIMA. RENUNCIAS. Ninguna omisión o demora de cualquiera de las Partes en el ejercicio de cualquier derecho, facultad, acción o recurso bajo este Acuerdo podrá ser considerada como una renuncia al mismo, ni el ejercicio parcial de cualquiera de dichos derechos, facultades, acciones o recursos impedirá el posterior ejercicio del mismo o de cualquier otro derecho, facultad, acción o recurso.

DÉCIMA PRIMERA. CESIÓN. El presente Acuerdo no podrá ser cedido por la Parte Receptora.

DÉCIMA SEGUNDA. VALIDEZ. Si cualquier disposición de este Acuerdo fuese o llegare a ser ineficaz, ilegal, inválida o fuese declarada nula o inexistente o no se pudiese hacer exigible de conformidad con las leyes de la República de Colombia, las disposiciones restantes de este Acuerdo no se entenderán invalidadas a menos que el Acuerdo no se pueda ejecutar sin la disposición ineficaz, nula, inexistente o inexigible.

DÉCIMA TERCERA. ENMIENDAS Y MODIFICACIONES. Este Acuerdo no será enmendado o de manera alguna modificado, excepto por escrito firmado por común acuerdo de las Partes.
DÉCIMA CUARTA. ACUERDO COMPLETO. Este Acuerdo constituye el Acuerdo en su totalidad y anula y reemplaza cualquier acuerdo, negociación, o declaración previa, escrita o verbal, sobre este tema. 

DÉCIMA QUINTA. LEY APLICABLE. El presente Acuerdo se regirá y será interpretado bajo las leyes de la República de Colombia.

DÉCIMA SEXTA. IDIOMA. El idioma oficial de este Acuerdo es el castellano y, por consiguiente, todos los documentos, incluidos los manuales técnicos y la correspondencia técnica, deberán obrar en este idioma.

DÉCIMA SEPTIMA. COMUNICACIONES. Cualquier notificación o comunicación que deba ser enviada en relación con este Acuerdo deberá constar por escrito y ser enviada por: (a) entrega personal, (b) correo certificado con prueba de entrega o (c) por correo electrónico (siempre y cuando exista constancia del recibo del mismo), a las siguientes personas:
LA PARTE REVELADORA 

xxxxxxx
cargo
Departamento de Santander

Dirección: Calle 37 No. 10-30 

Ciudad: Bucaramanga 
Correo electrónico: 
LA PARTE RECEPTORA
xxxxxxx

C.C. xxxxx
Cargo
Ciudad: 

Correo electrónico: 

En constancia de lo anterior, se suscribe, el ______________. 
POR EL DEPARTAMENTO,
Firma:
_______________________


Nombre: 
Cargo: 
POR EL ASISTENTE,
Firma:
_____________________________

Nombre: 
Cargo: 
Proyectó:

VoBo. -Jefe Oficina Jurídica
